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Vec: Statna pomoc N 551/2006 — Slovenska republika

Statna pomoc na audiovizualnu produkciu
1. ZHRNUTIE

(1) S potesenim Vam oznamujem, ze Eurdpska komisia postdila predmetné opatrenie na
podporu audiovizudlnej produkcie v Slovenskej republike, tzv. program AudioVizia,
arozhodla, ze pomoc mozno povazovat za zluCitelnil na zdklade ¢lanku 87 ods. 3
pism. d) Zmluvy o ES.

2. PostUP

(2) Listom =z 11.augusta 2006, zaevidovanym 17. augusta 2006, slovenské organy
notifikovali schému pre audiovizudlnu produkciu na Slovensku. Komisia poziadala
o dodatoéné informacie listami z 10. oktébra 2006 a 14. decembra 2006, na ktoré
slovenské organy odpovedali 30. oktobra 2006, 5. januara 2007 a 18. januara 2007. Dna
15. februdra 2007 sa uskutocnilo technické stretnutie zastupcov GR pre hospodarsku
sitaz a slovenskych organov, v nadvédznosti na ktoré slovenské organy
5.a30. marca 2007 predlozili d’alSie informdcie. Komisia poziadala o informacie eSte
listom zo 4. maja 2007, na ktory slovenské organy odpovedali 4. juna 2007.

3. OPIS OPATRENIA

(3) Ciel’: Program AudioVizia je zamerany na podporu vsetkych faz zivota kultirneho
audiovizudlneho diela. R6zne mechanizmy mozno zaclenit’ do tychto skupin:

tvorba a vyvoj audiovizudlnych diel;

produkcia audiovizualnych diel;

produkcia dlhometraznych filmov pre kina;

postprodukcia a distribucia audiovizudlnych diel pre kind, televizne
vysielanie a video distribuciu;

minoritna koprodukcia dlhometraznych filmov pre kina;

distribucia zahrani¢nych audiovizudlnych diel;

podujatia a/alebo prezentacia audiovizualnych diel;

edi¢nd Cinnost’ v oblasti audiovizie.
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Podprogramy 2, 3, 4 a 5 boli notifikované Eurdpskej komisii, zatial' ¢o podprogramy
1, 6,7 a 8 slovenské organy implementuju na zéklade pravidla de minimis.

(4) Opis notifikovanych podprogramov:

a) Podprogram 2 je urCeny na podporu realizdcie audiovizualnych diel pre televizne
vysielanie, pre video distribuciu a na podporu realizicie kratko a stredometraznych
audiovizualnych diel pre kin4.

Projekty budu hodnotené (inter alia) podl'a nasledujucich kritérii:

kvalita a originalita nametu, scenara, obsahovej Struktury projektu, postav, vizualneho stylu,
tvorivého prinosu a vytvarnej stranky;

kvalita stratégie projektu: opis a Casovy harmonogram cinnosti spojenych s realizaciou
projektu, presnost’ rozpoctu na vyrobu;

kvalita stratégie financovania a produkéného potencialu; predbezny finan¢ny vyrobny plan,
uvedenie partnerov, koprodukénych zmlav a akceptacnych listov;

predpoklady na realizaciu (producent, tvorcovia, tvorivy §tab);

potencial eurdpskeho a medzinarodného vyuzitia a atraktivita pre distribuciu.

Rozpocet pre tento podprogram na rok 2007 je 15 mil. SKK (cca 0,44 mil. EUR).
V nasledujucich rokoch sa ma rozpocet zvySovat'.

b) Podprogram 3 je urCeny na podporu vyroby dlhometraznych hranych, dokumentarnych
a animovanych filmov pre kina.

Projekty budu hodnotené (inter alia) podl'a nasledujucich kritérii:

kvalita a originalita scendra: pri hranych projektoch: aktuadlnost vybranej témy, namet,
dramatickd kompozicia, postavy, jazyk, obraz, obsah, forma rozpravania; pri tvorivych
dokumentoch: aktualnost’ vybranej témy, namet, konstrukcia a vystavba predlohy a scenara,
forma rozpravania, forma udalosti, deja alebo obsahovej Struktary projektu; pri animovanych
projektoch: namet, konstrukcia a vystavba predlohy a scenara, forma rozpravania, vizualny
Styl a vytvarna stranka;

kvalita stratégie projektu: opis a Casovy harmonogram cinnosti spojenych s realizaciou
projektu, presnost’ rozpoctu na vyrobu;

kvalita stratégie financovania a produkéného potencialu; predbezny finan¢ny vyrobny plan,
uvedenie partnerov, koprodukénych zmlav a akceptacnych listov;

predpoklady na realizaciu (producent, tvorcovia, tvorivy §tab);

potencial eurdpskeho a medzinarodného vyuzitia a atraktivita pre distribuciu.

Celkova vyska dotacie na jeden projekt nesmie prekrocit 15 mil. SKK (cca 0,44 mil.
EUR). Rozpocet pre tento podprogram na rok 2007 je 50 mil. SKK (cca 1,5 mil. EUR).
V nasledujucich rokoch sa ma rozpocet zvySovat’.

¢) Podprogram 4 je urCeny na podporu postprodukcie a distribiicie hranych,
dokumentdrnych a animovanych audiovizudlnych diel pre kind, televizne vysielanie
a video distribuciu.



Na postprodukciu a distribuciu musi ndvrh projektu obsahovat’ scendr a videonosi¢
s ukaZkami dennych prac, resp. serviskou (predbeznym zostrihom). O dotaciu na
postprodukciu je mozné ziadat’ len vtedy, ak je nakritenych najmenej 80 % materialu.
Akceptované su len ndklady spojené s dokoncenim projektu a jeho uvedenim do kin
(v televiznom vysielani). Sucastou projektu musi byt akceptaény list od distributéra,
vysielatela alebo sales agenta.

V pripade ziadosti o dotaciu na distribuciu (kone¢ného diela) ziadatelom musi byt distributér.
Ak je producent zaroven distributérom, ziadost’ musi rovnako ako v pripade distributéra
zahiat’ predbeznu distribu¢nu stratégiu a distribu¢ny plan.

Ziadost’ o dotaciu na distribuciu moZe zahfnat’ aj ziadost o dotaciu na cudzojazyéné znenie
audiovizualneho diela. V takom pripade musi byt sucastou ziadosti distribucna stratégia
v zahrani¢i a informacie o planovanej technoldgii spracovania cudzojazy¢ného znenia
a zabezpeceni umeleckého prekladu.

Ziadost’ o dotaciu na distribliciu moZe obsahovat’ aj naklady spojené s propagéciou distribiicie
daného diela.

Projekty budu hodnotené (inter alia) podla nasledujtcich kritérii:

kvalita a originalita nametu, scenara a obsahovej Struktury projektu; pri hranych projektoch:
namet, obsahova Struktira, postavy a vizudlny Styl; pri tvorivych dokumentoch: namet,
obsahova Struktira, vizualny S$tyl a tvorivy prinos; pri animovanych projektoch: namet,
obsahova Struktira, vizualny $tyl a vytvarna stranka;

kvalita stratégie projektu: existujuci partneri a priebeh realizacie vyroby, presnost’ rozpoc¢tu na
vyrobu a postprodukciu;

kvalita stratégie financovania a produkéného potencidlu; predbezny finanny vyrobny
a distribuény plan, distribu¢na stratégia, uvedenie partnerov, koprodukénych zmlav
a akceptacnych listov;

kvalita predlozeného nakriteného materialu (naplnenie rezijnej koncepcie a v projekte
deklarovanych zamerov);

potencial europskeho a medzinarodného vyuzitia a atraktivita pre distribuciu.

Rozpocet pre tento podprogram na rok 2007 je 7 mil. SKK (cca 0,2 mil. EUR).
V nasledujucich rokoch sa ma rozpocet zvySovat'.

d)

Podprogram 5 je wurCeny na podporu realizacie dlhometraznych hranych,

dokumentarnych a animovanych audiovizudlnych diel pre kind, v ktorych mé Slovenska
republika minoritny koprodukény podiel v zmysle Europskeho dohovoru o filmovej
koprodukcii'.

Projekty budu hodnotené (inter alia) podl'a nasledujucich kritérii:

kvalita a originalita scendra: pri hranych projektoch: aktuadlnost vybranej témy, namet,
dramaticka kompozicia, postavy, jazyk, obraz, obsah, forma rozpravania; pri tvorivych
dokumentoch: aktualnost’ vybranej témy, namet, konstrukcia a vystavba predlohy a scenara,
forma rozpravania, forma udalosti, deja alebo obsahovej Struktary projektu; pri animovanych
projektoch: namet, konstrukcia a vystavba predlohy a scenara, forma rozpravania, vizualny
Styl a vytvarna stranka;

1

Rada Europy, ETS €. 147, v platnosti od 1. aprila 1994.
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e kvalita stratégie projektu: opis a Casovy harmonogram cinnosti spojenych s realizaciou
projektu, presnost’ rozpoctu na vyrobu;

o kuvalita stratégie financovania a produkéného potencialu; predbezny financny vyrobny plan,
uvedenie partnerov, koprodukénych zmlav a akceptacnych listov;

e miera slovenskej UCasti na projekte: UCast tvorivého timu, vyrobného S§tabu, miesto
nakrucania;
¢ potencial europskeho a medzinarodného vyuzitia a atraktivita pre distribuciu.

Roc¢ny rozpocet pre tento podprogram je 8 mil. SKK (cca 0,22 mil. EUR). V nasledujucich
rokoch sa ma rozpocet zvysSovat'.

(5) Hodnotiace kritéria: Ako potvrdili slovenské orgény, na ziskanie dotacie v ramci

uvedenych Styroch programov musi navrhovany projekt spiiiat’ kritéria tykajuce sa
kultirneho obsahu projektu. Kritérid pri vSetkych Styroch podprogramoch zahfiiaja:
kvalitu a originalitu ndmetu a scendara, konstrukcie a vystavby predlohy, vizualneho $tylu
a vytvarnej stranky.

(6) Pravny zdklad: Pravnym zakladom pre poskytovanie dotécii je Vynos Ministerstva kultury

Slovenskej republiky ¢. MK-12947/05-110/30493 o poskytovani dotdcii v posobnosti
Ministerstva kultury Slovenskej republiky vychadzajici zo zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy. Podrobné podmienky schémy su
Specifikované v Podmienkach poskytovania dotacii v programe AudioVizia stanovenych
a uverejnenych Ministerstvom kultary SR.

(7) Trvanie: Schéma bola notifikovana na obdobie do 31.decembra 2012. Zacne sa

uplatnovat’ na zaklade jej schvalenia Europskou komisiou. Slovenské organy sa zaviazali
zapracovat’ vSetky zmeny vyplyvajlice z ukoncenia platnosti ozndmenia o urcitych
pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi dielami’
(dalej len ,,0zndmenie o kinematografii). Toto oznadmenie je platné najmenej do
31. decembra 2009.

(8) Forma pomoci: Pomoc sa bude poskytovat’ vo forme priamych grantov.

(9) Celkovy rozpocet schemy: Rozpocet pre pat notifikovanych podprogramov na rok 2007

predstavuje 80 mil. SKK (cca 2,4 mil. EUR). Slovenské organy uviedli, Ze rozpocet sa
bude v nasledujucich rokoch zvySovat’, a to az na troven 230 mil. SKK roc¢ne (cca 6,7
mil. EUR). Celkovy rozpocet schémy na obdobie rokov 2007 — 2012 je 1 400 mil. SKK
(cca 41,2 mil. EUR).

Oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru

regionov o urcitych pravnych aspektoch stvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi dielami
[KOM(2001) 534, v kone¢nom zneni, 26.9.2001, U.v. ES C 43, 16.2.2002]; prediiené oznamenim Komisie
Rade, Eurdpskemu parlamentu, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov o naslednych
opatreniach k oznameniu Komisie o urcitych pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi
audiovizualnymi dielami z 26. septembra 2001 [KOM(2004) 171, v koneénom zneni, 16.3.2004, U.v. EU C
123, 30.4.2004]; predizené ozndmenim Komisie o prediZeni uplatnenia ozndmenia o naslednych opatreniach k
oznameniu Komisie o urcitych pravnych aspektoch stvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizudlnymi
dielami z 13. juna 2007, U. v. EU C 134, 16.6.2007, s. 5.
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(10)Organ poskytujuci pomoc: Pomoc bude poskytovana Ministerstvom kultiry SR na
zéklade odporticania poradného vyboru.

(11) Prijemcovia pomoci: Prijemcami pomoci v ramci uvedenej schémy st: i) pravnické
osoby so sidlom v Slovenskej republike; ii) fyzické osoby s miestom podnikania
v Slovenskej republike; ii1) zahrani¢né osoby, ktorych podnik alebo jeho organiza¢na
jednotka je umiestnend na uzemi Slovenskej republiky; iv) fyzické osoby s trvalym
pobytom v Slovenskej republike.

(12) Oprdavnené ndklady: zahtnaju honordre a ostatné osobné ndklady; sluzby suvisiace
s realizaciou projektu; cestovné vydavky a prepravné; prendjom a nakup techniky’;
prenajom priestorov na realizaciu projektu; samostatny nakup materialu®.

(13)Intenzita pomoci: Maximalna intenzita pomoci pre projekty v ramci vsetkych
podprogramov je v zasade 50 % vyrobného, resp. distribu¢ného rozpoctu. Vyssie intenzity
pomoci sa mozu uplatnit’ v nasledujiacich vynimoénych pripadoch:

e V pripade nizkorozpoctovych filmov, ktorych rozpocet nie je vysSi ako
17 mil. SKK (cca 0,5 mil. EUR), méze byt pomoc az do vysky 80 %.
e V pripade filmov s velmi nizkym rozpoctom, ktory nie je vyssi ako
10 mil. SKK (cca 0,3 mil. EUR), mdze byt pomoc az do vysky 90 %.
e V pripade nizkorozpoctovych filmov (uvedenych vyssie), ktoré su zaroven
»obtiaznymi* v zmysle tejto definicie: ,, obtiazny film je film, ktory je vyrobeny
v slovenskej jazykovej uprave, pri ktorom mozno predpokladat, Ze je urceny
uzsej skupine divakov, pricom najmd.
a) nejde o film, ktory mozno zaradit medzi populdarne, skomercionalizované
Zanre;
b) jeho zanrové zaradenie nie je jednoznacné;
¢) obsahuje komplexné a narocne komunikovatelné posolstvo alebo
d) md inovativny a nekonvencny §tyl pribehu.“ °, mdze pomoct’ predstavovat
az 95 %.
(14) Kumuldcia: Kumulacia pomoci z roéznych zdrojov je zakdzana. Paralelné dotacie pre
jeden projekt v ramci niekol’kych podprogramov programu AudioVizia alebo v ramci
roznych schém pomoci nemozno poskytnut’.

(15) Uzemna viazanost’: Predmetna schéma nema ziadne uzemné obmedzenia.

4. HODNOTENIE OPATRENIA
4.1 Statna pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES

(16) V zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES ,, pomoc poskytovana clenskym sStatom alebo
akoukolvek formou zo statnych prostriedkov, ktora narusa hospodarsku sutaz alebo hrozi
narusenim hospodarskej sutaze tym, zZe zvyhodnuje urcitych podnikatelov alebo vyrobu
urcitych druhov tovaru, je nezlucitelna so spolocnym trhom, pokial ovplyvituje obchod
medzi ¢lenskymi Statmi“. Z toho vyplyva, Ze na to, aby pomoc mohla byt povazovana za

ST j.: osvetlovacia, ozvucovacia, kamerova, premietacia, tlmoc¢nicka, hudobnd, laboratérna, dabingova,
titulkovacia technika atd’. Nakup techniky je mozny jedine s vyslovnym stthlasom hodnotiacej komisie.

4T, j-: filmova surovina, kazety (audio, video, foto, DVD), masky, kostymy, kulisy, vyprava (scéna, stavby).

> Definicie obtiazneho filmu, ako aj nizkorozpo&tového a obtiazneho filmu stanovilo Ministerstvo kultiry SR

v ,, Podmienkach poskytovania dotacii v programe AudioVizia*“.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

Statnu pomoc, musia byt’ splnené nasledujuce kumulativne podmienky: (1) prostriedky na
opatrenie sa poskytuju zo Statnych zdrojov, (2) ide o poskytovanie hospodarskej vyhody
pre podniky, (3) vyhoda je selektivnha a narusa alebo hrozi naruSenim hospodarskej
sut'aze, (4) opatrenie ovplyviiuje obchod v rdmci Spoloc¢enstva.

Pouditie Statnych zdrojov: Dotacie v ramci predmetnej schémy sa poskytuji zo Statneho
rozpoctu prostrednictvom rozpoctovej kapitoly Ministerstva kultiry SR. Statne zdroje st
do tejto schémy teda zahrnuté.

Hospoddrska vyhoda pre podnik: Producenti a distributéri filmov v rdmci predmetne;j
schémy maji finanén vyhodu vo forme priamych grantov. V beznych trhovych
podmienkach by grant neziskali a museli by vSetky naklady na svoju ¢innost’ znasat’ bez
Statnej dotacie. Schéma teda poskytuje hospodarsku vyhodu pre prijemcov pomoci.

Selektivita a naruSenie hospoddrskej sut’aZe: Charakter schémy je selektivny, pretoZe
prijemcovia pomoci posobia v audiovizudlnom sektore. Prijemcovia pomoci sutazia
s inymi podnikmi pdsobiacimi v oblasti produkcie a distribicie audiovizualnych diel,
ktoré schému nevyuzivaji. Schéma preto narusa alebo hrozi naruSenim hospodarskej
sut'aze.

Vplyv na obchod v ramci Spolocenstva: Ked'ze s filmovou produkciou sa obchoduje na
medzinarodnej Urovni, finanénd vyhoda poskytnutd na zdklade schémy by mohla
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Komisia sa preto domnieva, Ze schéma predstavuje Stditnu pomoc v zmysle ¢lanku 87
ods. 1 Zmluvy o ES a nasledne je potrebné posudit’ jej zluciteI'nost’ v zmysle ustanoveni
¢lanku 87 ods. 3 Zmluvy o ES.

4.2 Zluéitel’nost’

(22)

4.2.1 ZlucitePnost’ podprogramov 2, 3 a 5 tykajucich sa produkcie audiovizualnych
diel a podprogramu 4 tykajiceho sa postprodukcie a distribicie audiovizualnych
diel

V tzv. oznameni o kinematografii® su uvedené kritéria pre hodnotenie 3tatnej pomoci na
kinematografickll a audiovizudlnu produkciu v zmysle ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy
o ES. Oznamenie o kinematografii sa teda vztahuje na projekty audiovizualnej produkcie
v zmysle podprogramov 2, 3 a 5.

6

Oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru

regionov o urcitych pravnych aspektoch stvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi dielami
[KOM(2001) 534, v kone¢nom zneni, 26.9.2001, U. v. ES C 43, 16.2.2002]; prediZené oznamenim Komisie
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oznameniu Komisie o ur€itych pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi
dielami z 13. jina 2007, U. v. EU C 134, 16.6.2007, s. 5.



(23) Podprogram 4 je urCeny na podporu postprodukcie a distribucie audiovizudlnych diel.
Tento druh ¢innosti sa v zasade realizuje po skoneni vyrobnej fazy filmu, a preto priamo
nespada do rozsahu poOsobnosti oznamenia o kinematografii. Nasledne, zlucitel'nost’
opatrenia pomoci by sa mala posudzovat priamo na zaklade ¢lanku 87 ods. 3 pism. d)
Zmluvy o ES. KedZe vSak distribucia filmov je spojena s ich vyrobou, oznamenie o
kinematografii sa povazuje za relevantny zaklad pre posudzovanie zlucitel'nosti Statnej
pomoci pri tomto druhu ¢innosti. Kritérid ozndmenia o kinematografii sa preto uplatiiujua
analogickym spdsobom.

(24) Pomoc modze byt oddévodnena, ak splina vSeobecnu zdsadu zdkonnosti a Styri Specifické
kritéria zlucitel'nosti stanovené v ozndmeni o kinematografii.

4.2.1.1 Vseobecna zasada zakonnosti

(25) Ako sa uvadza v bode 2.3 pism. a) oznamenia o kinematografii, Komisia musi overit, ¢i
schéma neobsahuje ustanovenia, ktoré by mohli byt v rozpore s ustanoveniami Zmluvy
o ES v inych oblastiach ako v oblasti statnej pomoci. Na zaklade informécii predlozenych
slovenskymi orgdnmi Ziadny zo Styroch notifikovanych podprogramov nie je z tohto
hl'adiska problematicky.

4.2.1.2 Kulturny projekt

(26) Podla bodu 2.3 pism. b) ods. 1 oznamenia o kinematografii musi byt pomoc urcend na
kulturny produkt. Kazdy clensky Stat musi zabezpecit, aby bol obsah dotovanej produkcie
kulturny podla overitelnych ndrodnych kritérii (v sulade s uplatnovanim zasady
subsidiarity).

(27) V ramci notifikovanych programov je nevyhnutnou podmienkou na ziskanie pomoci
splnenie kritérii tykajacich sa kultirneho obsahu projektu. Kritéria pri vsetkych Styroch
podprogramoch zahfiaju: kvalitu a originalitu ndmetu a scenara, konstrukcie a vystavby
predlohy, vizualneho $tylu a vytvarnej stranky.

(28) Je teda zabezpecené, Ze obsah podporovanej produkcie a distribucie je kultirny v zmysle
bodu 2.3 pism. b) ods. 1 oznamenia o kinematografii a ze pomoc v ramci vSetkych Styroch
podprogramov je preto ur¢ena na kultirny produkt.

4.2.1.3 Uzemné obmedzenia

(29) Podla bodu 2.3 pism. b) ods. 2 ozndmenia o kinematografii ,, musi mat’ producent moznost
pouzit minimalne 20 % rozpoctu filmu v inych clenskych statoch bez toho, aby mu pomoc
poskytovana v ramci schémy bola znizena * .

(30) Predmetnd schéma nemd Ziadne uzemné obmedzenia. Prijemca pomoci mdze pomoc
pouzit' v inych ¢lenskych §tatoch. Ziadny zo $tyroch podprogramov preto nevyvolava
obavy z hladiska uzemnej viazanosti a kritérium ozndmenia o kinematografii je teda
splnené.

4.2.1.4 Intenzita pomoci

(31) Podrla bodu 2.3 pism. b) ods. 3 ozndmenia o kinematografii ,, Intenzita pomoci musi byt
v zdsade obmedzena na 50 % rozpoctu produkcie s cielom stimulovat’ zvycajné obchodné
iniciativy existujuce v trhovej ekonomike a predist sutazi v ponuke na kupu medzi
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(32)

(33)

(34)

Clenskymi Statmi. Obtiazne a nizkorozpoctové filmy nepodliehaju tomuto obmedzeniu.
Komisia sa domnieva, zZe v zmysle zasady subsidiarity je na kazdom clenskom State, aby
stanovil definiciu obtiaznych a nizkorozpoctovych filmov* .

V oznameni sa d’alej uvadza, ze vzhladom na porovnatelne obmedzené vizemné rozsirenie
urcitych jazykov a kultur a obmedzeny obeh tychto kulturnych produktov v ramci ES
a svetovych trhov by Komisia mohla akceptovat intenzity pomoci vyssie ako 50 %
v odovodnenych pripadoch.

Maximalna intenzita pomoci pre vSetky Styri notifikované podprogramy je v zasade 50 %
nakladov na projekt. Vynimky platia v tychto pripadoch:

* V pripade nizkorozpoctovych filmov, ktorych rozpocet nie je vyssi ako 17 mil. SKK
(cca 0,5 mil. EUR), mo6ze byt pomoc az do vysky 80 %.
* V pripade filmov s vel'mi nizkym rozpoc¢tom, ktory nie je vyssi ako 10 mil. SKK (cca
0,3 mil. EUR), mo6ze byt pomoc az do vysky 90 %.
= V pripade obtiaznych a nizkorozpoctovych filmov, pricom ,,obtiazny film je film,
ktory je vyrobeny v slovenskej jazykovej uprave, pri ktorom mozZno predpokladat, Ze je
urceny uzsej skupine divakov, pricom najmd:
a) nejde o film, ktory mozno zaradit medzi popularne, skomercionalizované
Zanre;
b) jeho zanrové zaradenie nie je jednoznacné;
¢) obsahuje komplexné a narocne komunikovatelné posolstvo alebo

;. , v ov,r ’ 7 A v v
d) ma inovativny a nekonvencny Styl pribehu.’, méze pomoct dosahovat’ az
95 %.

V ramci uplatiiovania zasady subsidiarity Komisia konStatuje, ze slovenské organy
v stvislosti so Styrmi podprogramami stanovili definicie ,,obtiaznych a nizkorozpoctovych
filmov* v stilade s ozndmenim o kinematografii.

4.2.1.5 Dodatocnd pomoc na Specifické cinnosti spojené s realizaciou filmu

(35)

(36)

(37)

Podl'a bodu 2.3 pism. b) ods. 4 ozndmenia o kinematografii ,,Dodatocna pomoc na
Specifické cinnosti spojené s vyrobou filmu (napr. postprodukcia) nie je povolena, aby sa
zabezpecilo, ze pomoc ma neutralny stimulacny ucinok a zZe sa tak predide ochrane tychto
Specifickych cinnosti v ¢lenskom State, resp. atraktivnosti tychto Specifickych cinnosti pre
Clensky stat, ktory pomoc poskytuje .

Podprogramy 2, 3 a 5 poskytuju podporu pre néklady spojené s procesom vyroby filmu
ako celku a nepredpokladaju dodatoénii pomoc na Specifické Ccinnosti spojené
srealizaciou filmu. To je v sulade s podmienkami stanovenymi Vv ozndmeni
o kinematografii.

Pokial’ ide o podprogram 4, tento sa netyka produkcie, ale distribucie filmov. Nemozno ho
povazovat’ za Specifickli dodatocni pomoc, pretoZze pomoc sa poskytuje az po skonceni
vyrobného procesu a prijemcami pomoci nie su producenti, ale distributéri filmu. Nejde
o dodato¢ni pomoc na Specifické distribuéné c¢innosti, pomoc je nasmerovand na
distribuciu ako taka.

7 Definicie obtiazneho filmu, ako aj nizkorozpo&tového a obtiazneho filmu stanovilo Ministerstvo kultiry SR
v ,, Podmienkach poskytovania dotacii v programe AudioVizia*“.
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4.2.1.6 Zaver

(38)

(39)

Komisia preto dospela k zaveru, ze finan¢na podpora prostrednictvom slovenského
programu AudioVizia na realizaciu filmovych projektov v rdmci podprogramov 2, 3 a 5
predstavuje Staitnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, je vSak zlucitel'na so
spoloénym trhom na zaklade &lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES, pretoze spiia
podmienky stanovené v oznameni Komisie o kinematografii.

Pokial' ide o podprogram 4, analogickym sposobom sa uplatiuju kritérid stanovené
v ozndmeni o kinematografii, ktoré boli splnené.

4.2.2 Dodatocné hodnotenie zlucitePnosti podprogramu 4 tykajiceho sa
postprodukcie a distribucie audiovizualnych diel

4.2.2.1 Proporcionalita

(40)

(41)

(42)

KedZe oznamenie o kinematografii sa nevztahuje na postprodukciu a distribuciu
audiovizualnych diel, Komisia musi vykonat’ test proporcionality vo vztahu k tomuto
typu projektu, aby mohla aplikovat’ vynimku tykajticu sa podpory kulttry.

Podpora postprodukcie a distribicie umelecky hodnotnych filmov ma kultarny ciel,
pretoze sa zameriava na zlepSenie obehu filmov vratane financovania cudzojazycného
znenia filmov. V tejto suvislosti je potrebné uviest, ze podla ¢lanku 151 ods. 4 Zmluvy
0 ES Spolocenstvo takyto kultirny rozmer zohladiiuje pri implementacii svojich
ostatnych politik vratane politiky $tatnej pomoci.

Komisia sa domnieva, Ze schéma je nevyhnutna na dosiahnutie ur¢eného ciel’a. Pre filmy
vybrané na distribuénii podporu neexistuji obmedzenia z hladiska ich geografického
povodu. NavySe vzhl'adom na uvedené poziadavky na intenzitu pomoci, ako aj nizky
rozpo&et tohto podprogramu®, vplyv pomoci na obchod alebo hospodarsku sitaz v ramei
EU je velmi obmedzeny. Komisia sa preto domnieva, Ze pomoc na filmovu distribaciu v
ramci schémy respektuje zasadu proporcionality.

4.2.2.2 Zaver

(43)

Komisia preto dospela k zaveru, Ze financnd podpora Slovenskej republiky v ramci
podprogramu 4 tykajiceho sa distribicie audiovizualnych diel predstavuje Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, je vSak zlucitel'na so spoloénym trhom na
zaklade ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

ROZHODNUTIE

Na zéklade uvedeného Komisia povazuje pomoc za zluc¢iteI'ni so Zmluvou o ES. Komisia
ziada slovenské organy o predkladanie ro¢nych sprav o implementécii schémy a zaroven
im pripomina, zZe vSetky planované upravy predmetnej schémy je potrebné jej notifikovat'.

V pripade, ze tento list obsahuje doverné informécie, ktoré by nemali byt zverejnené
tretim strandm, oznamte tuto skuto¢nost’ Komisii do 15 pracovnych dni od datumu jeho
prijatia. Ak Komisia v stanovenej lehote nedostane oddvodnenti Ziadost, bude to

% Pozri odsek 4 pism. c).



povazovat za suhlas so zverejnenim informadcii tretim stranam a uverejnenim plného
znenia listu v pdvodnom jazyku na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community law/state aids/index.htm.

Ziadost' zaslite formou zaSifrovaného e-mailu na adresu stateaidgreffe(@ec.europa.eu,
pripadne doporu¢enym listom alebo faxom na adresu:

European Commission
Competition Directorate-General
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Fax. ¢.: +32 2 296 1242

S uctou,

za Komisiu

Neelie KROES
¢lenka Komisie
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